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@ Navod k pouziti @ hovoario

Univerzalni sada nastroju

Hasznalati utasitas
Univerzalis - Szerszam - Szet

®

Navodilo za uporabo
Komplet univerzalnega orodja

Pozor:

Pred uvedenim do provozu si
prosim pozormé prectéte navod
K pouzitl a bezpecnostni pokyny
a dodrzujte je!

Figyelem: A (izembehelyezés el6tt olvassa
at és vegye figyelembe a hasznalati utasitast
és a biztonsagi utasitasokat!

Pozor!
Pred pricetkom dela skrbno preberite in
upostevajte navodila zauporabo in vamno delo!
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Pozor! PFi pouzivani elektrického naradi je treba na
ochranu proti tderu elektrickym proudem,
nebepeci Urazu a pozaru dbat nasledujicich
zasadnich bezpeénostnich opatfeni. Prectéte si a
dbejte téchto pokyni, je$té nez zaénete pristroj
pouzivat.

Udrzujte pracovisté v poradku
- Neporadek na pracovisti pfedstavuje nebezpeci Urazu.

2. Berte na védomi vlivy prostiedi

- Nevystavujte elektrické naradi desti. Nepouzivejte
elektrické néradi ve vihkém nebo mokrém prostredi.
Postarejte se o dobré osvétleni. Nepouzivejte elektrické
naradi v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynd.
Chrante se pred uderem elektrickym proudem

- Whybejte se télesnému kontaktu s uzemnénymi
¢astmi, napf. rourami, topnymi télesy, sporaky,
lednickami.

Nepoustéjte do blizkosti déti!

- Nenechte jiné osoby dotykat se néfadi a kabelu,
nepoustéjte je na své pracoviste.

Naradi uschovavejte bezpecné

- Nepouzivané naradi by mélo byt ulozeno v suché,
uzaviené mistnosti.

Naradi nepretézujte

- Lépe a bezpednéji se pracuje v udaném rozsahu
vykonu.

Pouzivejte spravné naradi

- Na tézké prace nepouzivejte moc slabé naradi nebo
adaptéry.

Nepouzivejte naradi na Ucely a prace, pro které nejsou
uréeny; napt. nepouZzivejte rucni okruzni pilu ke kacenf
strom0 nebo ofezavani vétvi.

Noste vhodné pracovni oble¢eni

- Nenoste Siroké obleceni a Sperky. Mohly by byt
zachyceny pohyblivymi ¢astmi. Pi préci na volném pro-
stranstvi jsou vhodné gumové rukavice a pevna neklou-
zajici obuv. V pripadé dlouhych viasti noste viasovou
sitku.

Pouzivejte ochranné bryle

- Pfi prasnych pracich pouzivejte ochrannou dychaci
masku.

. Nepouzivejte kabel na jiné ucely

- Nenoste néaradf za kabel a nepouzivejte ho na vytazeni
zastréky ze zasuvky. Chrante kabel pred horkem,
olejem a ostrymi hranami.

. Zabezpecte obrobek

- K upevnéni obrobku pouZivejte upinacf zarizeni nebo
sverék. Obrobek je jim drzen bezpecnéji nez Vasi rukou
a je tim umoznéna obsluha stroje obéma rukama.

. Nezaujimejte nevhodnou pracovni polohu

- Whybejte se abnormalnimu drzeni t€la. Zajistéte
bezpecny postoj a udrzujte vzdy rovnovanu.

. Naradi peclivé osetfujte

- Udrzujte néradi ostré a cisté, abyste monhli dobre a
bezpecné pracovat. Dbejte predpisti na Udrzbu a
pokynd na vymeénu naradi. Pravidelné kontrolujte
zastreéku a kabel a v pifpadé poskozeni je nechte
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obnovit autorizovanym odbornikem. Pravidelné
kontrolujte prodiuzovaci kabel a poskozeny nahradte.
Drzaky udrzujte suché a prosté oleje a tuku.
Vytahnéte sitovou zastréku

- Pfi nepouzivani, pfed udrzbou a pfi vymené naradi,
jako napt. listu pily, vrtaku a obrabéciho néaradi vséeho
druhu.

Nenechte zastréené zadné klice pro naradi

- Pred zapnutim prekontrolujte, zda jsou klice a
sefizovaci néradi odstranény.

Vyhybejte se nechténému spusténi

- Néradi pripojené na elektrickou sit nenoste s prstem
na vypinaci. Presvedcete se, ze je pii pripojeni na elek-
trickou sit wpina¢ vypnut.

Prodluzovaci kabel na volném prostranstvi

- Na volném prostranstvi pouZivejte pouze pro to
schvalené a prislusné oznacené prodiuzovaci kabely.
Bud'te stale pozorni

- Pozorujte svoji praci. Pracujte rozumné. NepouZzivejte
naradi, kdyz jste nekoncentrovan.

Zkontrolujte sviij pfistroj na po$kozeni

- Pred dalsim pouzitim néradi peclivé prekontrolovat
bezvadnou funkci a pfislusnou funkci ochrannych
zarizeni nebo lehce poskozenych casti. Prekontroluite,
zda je v poradku funkce pohyblivych ¢asti, jestli tyto
neuvazly nebo jestli nejsou poskozeny. Aby byly
zajistény vSechny podminky pristroje, musf byt vsechny
Céasti spravné namontovany.

Poskozena bezpecnostni zafizenl a ¢asti by mély byt
opraveny nebo vymenény dilnou zakaznického servisu,
pokud neni v navodech k pouziti uvedeno jinak.
Poskozené vypinace musi byt nahrazeny v diiné zakaz-
nického servisu. Nepouzivejte néradi, u kterého nelze
vypina¢ za- a vypnout.

Pozor!

- Pro Vasi vlastni bezpecnost pouzivejte jen prislusenstvi
a pfidavné pristroje, které jsou uvedeny v navodu k
pouZitl nebo doporuceny nebo udény vyrobcem naradi.
Pouzitl jinych, nez v navodu k pouzitl nebo v katalogu
doporucenych néstrojt nebo prislusenstvi, miize pro
Vas znamenat osobni nebezpedi Urazu.

. Opravy jen od odborného elektrikare

- Toto elektrické naradi odpovida prislusnym
bezpecnostnim ustanovenim. Opravy smi provadét
pouze odborny elektrikér, v jiném pripadé mdze
vzniknout pro provozovatele nebezpedi Urazu.
Napojte zafFizeni na odsavani prachu

- Pokud jsou k dispozici zafizeni na pfipojeni zafizeni k
odsavani prachu, pfesvedcete se, zda jsou tato
pripojena a pouZivana.

Hluk

- Hiuk tohoto pfistroje je méren podle ISO 3744, NFS
31-031 (84/537/EWG).

Hiuk na pracovisti miize presahovat 85 db (A). V tomto
pripadé jsou pro obsluhu nutna ochranné opatieni proti
Nluku.

Dobre si bezpe¢nostni pokyny uschovejte.

o
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Univerzalni sada nastroji je p¥i pouziti vhodného
adaptéru naradi a prislusného naradi vhodna k
vrtani, brouseni, odstranovani otfeptl, lesténi,
ryti, st¥ihani, rezani, ¢isténi dreva, kovu a
plastickych hmot v modelarstvi, dilné a
domacnosti. Pouzivejte tuto univerzalni sadu
nastroji pouze pro popsané druhy pouziti.

1. Rozsah dodavky
1 pohonné jednotka

1 adaptér delta brusky

1 adaptér multifunkeni pily
1 adaptér vrtaku

1 sada dill prislusenstvi

1 kuffik s plastu

2.Technicka data

Provozni napéti pohonné jednotky: 230V ~ 50 Hz
PocCet otacek ng adaptéru vrtaku: 26.000 min’’
Pocet zavinG multifunkeni pily: 2.200 min”’
Pocet kmitl delta brusky: 6.000 min’!
Hmotnost pristroje (bez baleni) 1,78 kg
Hladina akustického tlaku: 82 dBA)
Hladina akustického vykonu: 92 dBA)
Vibrace: <25m/¢

3. Pouziti jako vrtacka a multifunkéni
bruska

1 klestina
2 aretacni tlacitko sklicidia
3 za-/vypihac

4 blokovaci packa k vwyméné adaptért

Montaz adaptéru vrtaku (obr. 2)

Blokovaci packu (1) otocte nahoru

Adaptér (2) nasunte na pohonnou jednotku. Dbejte
na to, aby byl adaptér spravné nasazen. Jestlize je
adaptér nasazen obraceng, nemCize byt univerzalni
nastroj zapnut.

Blokovaci packu otocte dol(l

Demontéz adaptérd se provadi v opacném poradi.

Vsazeni rtiznych naradi

Pred vsazenim naradi (a pred kazdou vyménou naradi)
pohonnou jednotku vypnout a odpojit.

1.

2.
3.

Stisknéte aretacni tlacitko 2 (obr. 1) a otacejte
sklicidlem, az tlacitko zapadne.

Nyni odsroubuijte matici sklicidla.

Zvolte pro prisluSenstvi vhodné upinaci pouzdro a
vioZte je do upinky.

. Matici skiicidla volné naSroubuite.
. PoZadované néradi vsadit az na doraz do upinaciho

pouzdra a matici sklicidla pevné utahnout.

. Mohou byt pouzivany vdechny bézné dily

prislusenstvi pro malé vrtacky.

Za-/vypinaé
Zapnéte pohonnou jednotku sftovym vypinacem 3
(obr. 1).

Pracovni pokyny

Na opracovavany obrobek pouze mimé pritlacuite,
aby mohl byt opracovavan se stejnomérnym poctem
otacek.

Silny tlak neurychluje préaci, ale vede k pribrzdéent
resp. zastaveni pohonné jednotky a tim k pretizeni
motoru.

Malé obrobky zajistéte pro viastni bezpecnost
Sroubovou svérkou nebo svérakem.

o
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Pokyny k pouziti

® Jemné prace/ryti: pohonnou jednotku drzet jako
propisovacku.

® Hrubé prace s draténym karta¢em: pohonnou jed
notku drzet jako nasadu kladiva.

PrisluSenstvi pro multifunkéni brusku

Rozbrusovact kotouce:

k fezani kovl a plastd. Rozbrusovaci kotou¢ k tomu
upevnéte na upinacim trmu. Pouzifte k tomu prilozeny
Sroubovak.

Brousici téliska (cigarka):
s réiznymi tvary brusné hlavice. K brouseni a odstrano-
vani otfepkd kovu a plastu.

Brusny kotouc:
k ¢isteni a brouseni noz{ a naradi. Brusny kotouc k
tomu upevnéte na upinacim tru.

Klestiny:
hodici se k nejriizngjsim néradim, které jsou obsazena v
rozsahu dodavky.

4. Pouziti jako multifunkéni pila

upevriovaci Srouby listu pily

adaptér multifunkeni pily
za-/vypinac

blokovaci packa k wmeéné adaptérd
upevnéni listu pily

opérna zarazka

OOk~ N =

Montaz adaptéru multifunkéni pily (obr. 4)

® Blokovaci packu (1) otoCte nahoru

® Adaptér (2) nasunte na pohonnou jednotku. Dbejte
na to, aby byl adaptér spravné nasazen. Jestlize je
adaptér nasazen obraceng, nemCize byt univerzalni
nastroj zapnut.

® Blokovaci packu otocte dold

® Demontaz adaptért se provadi v opacném poradi.

fbo

Vsazeni listu pily (obr. 3)

Pred vsazenim listu pily (a pred kazdou vyménou néradi)
pohonnou jednotku vypnout a wtahnout vidlici ze zasu-

vky.

Pozor: list pily mtize dobihat!

1. Upevnovac( Srouby (1) uvolnit.

2. List pily zasunout zpredu do otvoru pro upnuti listu
pily (5). Dbejte na to, aby list pily sedél ve vodici
drazce.

3. Aby byl list pily stabilizovan, upevnovaci Srouby (1)
opét pevné utahnéte.

Rezani

Multifunkeni pilu s opémou zarézkou (6) pritisknout k
fezanému materialu. Opérna zarazka VVam umozni bez-
pecny a Cisty fez.

Nyni mdize byt predmét zapnutim pristroje lehce uriznut.
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5. Pouziti jako delta bruska

adaptér delta brusky

za-/vypinac

blokovaci packa pro vwmeénu adaptérd
brusny talit

NIV SN

Montaz adaptéru delta brusky (obr. 6)

® Blokovaci packu (1) otocte nahoru

® Adaptér (2) nasunte na pohonnou jednotku. Dbejte
na to, aby byl adaptér spravné nasazen. Jestlize je
adaptér nasazen obraceng, nemiize byt univerzaini
nastroj zapnut.

® Blokovaci packu otocte dold

® Demontaz adaptér( se provadi v opacném porad.

Uvedeni do provozu

Vezméte brusny papir a polozte ho na brusny talfr.
Dbejte na to, aby se otvory pro odsavani prachu
prekryvaly. Brusny papir fixovat pevnym piitlacenim
(rukou).

Dbét na sftové napét: napéti zdroje proudu musf
souhlasit s Udaji na typovém Stitku pristroje.

ZA-/VYPNUTI

K zapnuti pristroje musi byt spina¢ na spodni strané
pristroje zapnut z O na 1.

Vyména brusného papiru:

Brusny kotouc¢ je vybaven systémem suchého zipu pro
brusné papiry. Toto umozriuje rychlé upevnéni nového
brusného papiru bez upinaciho zarizent.

Pred prilozenim nového brusného papiru suchy zip
brusného kotoucée wklepat a vycistit ho karta¢em nebo
stlacenym vzduchem.

Pracovni pokyny

Pristroj je zviast wkonny pii brousenf tézce pristupnych
rohd a hran. K brouseni profild a zaobleni mCize byt
pracovano také pouze se Spickou nebo hranou
brusného talife. Podle opracovavaného materialu a
pozadovaného Ubéru povrchu jsou k dispozici rlizné
brusné papiry. Ubér je uréovan hlavné volbou brusného
kotouce a aplikovanym pritacenim brusného talire.

Ochrana zivotniho prostredi

Predchézejte vzniku odpadu namisto jeho
zneskodnovani. Obaly, prislusenstvi, defekini soucéastky
a pristroje zneskodnuijte s ohledem na Zivotni prostred,
tzn. wuzivejte tridéni odpadu a opétného zuzitkovan.

Prosim, obratte se na prislusné obecni zastupitelstvi,
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Biztonsagi utasitasok

Figyelem! Az elektromos szerszamok hasznalata
esetén aramiités, sériilés és tiizveszély elkeriilése
végett a kdvetkez6 biztonsagi utalasokat kell
figyelembe venni. Olvassa el és vegye figyelembe
ezeket az utalasokat, miel6tt hasznalna a
szerszamot.

1. Tartsa a munkahelyét rendben.

- Rendetlenség a munkahelyen balesetveszélyt idéz
elé.

Vegye figyelembe a kérnyezeti hatasokat!

- Elektromos szerszamot ne tegyen ki esé
hatdsanak. Ne hasznaljon elektromos szerszamot
nedves vagy vizes kornyezetben. Gondoskodjon
kell6 megvilagitasrol. Ne hasznaljon elektromos
szerszamot gyulékony folyadékok vagy gazok
kozelében.

Ovja meg magat az aramiitéstol

- Kertilje el a féldelt részekkel, mint példaul
csévezetékekkel, fltdtestekkel, tlizhelyekkel,
hitészekrényhazakkal valé érintkezést.

Tartsa a gyerekeket tavol!

- Ne engedje masnak, hogy a szerszamot vagy a
kabelt megérintse, tartsa ket a munkahelytél tavol.
Térolja szerszamait biztosagosan!

- A nem hasznalatos szerszamokat szaraz, lezart
helységben kell tarolni.

Ne terhelje tul a gépét

- Jobban és biztonsagosabban dolgozik a megadott
teljesitményhatarok kozott.

Hasznalja a megfelel6 szerszamot

- Ne haszndljon tul gyenge szerszamot vagy
kiegészitd egységet nehezebb munkalatok esetén.
Ne haszndlja a szerszamokat olyan célra és
munkakra, melyekre ezek nincsenek elérelatva;
példaul: ne hasznaljon kézi korflrészt favagasra,
vagy gallyazasra.

Viseljen megfelelé munkaruhat

- Ne viseljen bé ruhat vagy ékszert. Ezeket a forgd
gépek elkaphatjak. A szabadban végzett munkaknal
gumikesztyl és nem csuszos labbeli ajanlatos.
Hosszu haj esetén viseljen hajhalot.

Hasznaljon véd6észemiiveget

- Por képzé munkalatokndl hasznaljon pormaszkot.

. Ne hasznalja fel mas célra a kabelt

- Ne hordja a késziiléket a kabelnal fogva, és ne

haszndlja fel a csatlakozé dugé kihtzasara a fali

dugaszoldaljzatbdl. Ovja a kabelt héségtél, olajtol
és éles szélektdl.

. Biztositsa a munkadarabot

- Hasznadljon feszit6készuléket vagy satut a munka-
darab befogasahoz. Ezaltal ez biztossaban van rég-
zitve mint kézzel, és lehetévé teszi a gép mindkét
kézzel torténd kezelését.

. Ne terjessze ki az alléhelyét.

- Kertlje el a nem természetes testtartast.
Gondoskodjon biztos allas helyzetrél, és tartsa
mindenkor az egyensulyt.

. Apolja gondosan a szerszamat

- Tartsa a szerszamait megélezve és tisztan, hogy
jol és biztosagosan tudjon dolgozni. Kévesse a
karbantartasi el6irasokat és az utaldsokat a
szerszamcserére vonatkozoéan. Ellenérizze
rendszeresen a csatlakozé dugét és a kabelt, és
sérlilés esetén cseréltesse ki ezt egy elismert
szakember altal. Ellendrizze a hosszabité kabelt
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rendszeresen és sérulés esetén cserélje ki. Tartsa
a foggantylkat szarazon valamint olaj és zsir
mentesen.

Huzza ki a hallézati dugét

- Ha a gép hasznalaton kivil van, gondozas elétt és
szerszamcsere esetén, mint példaul flrészlap, furé
és gépiszerszamok minden fajtajanal.

Ne hagyjon benne semilyen szerszamkulcsot

- Bekapcsolas el6tt ellenérizze le, hogy a kulcsok
és a beadllité szerszamok el vannak e tavolitva.
Keriilje el a nem szandékos beinditast

- Ne hordjon semmilyen halézatba bedugott
szerszamot ujjal a kapcsoldn. Bizonyosodjon meg
réla, hogy a kapcsolé a halézatba valé bedugaskor
ki van kapcsolva.

Hosszabité kabel a szabadban

- A szabadban csakis arra engedélyezett és
megfeleléen megjeldlt hosszabbitékabelt
hasznaljon.

Legyen mindig figyelmes

- Figyelje a munkajat. Okosan cselekedjen. Ne
hasznalja a szerszamot, ha nincs 6szpontositva a
figyelme.

Ellenérizze a gépét sériilések szempontjabol

-A szerszam tovabbi hasznalata el6tt a biztonsagi
részeket vagy enyhén sériilt részeket vizsgalja
meg gondosan, hogy azok a rendeltetésiiknek
medfeleléen, hibatlanul dolgoznak e. Vizsgalja meg,
hogy a mozgé részek miikddése rendben van e,
hogy nem e szorulnak vagy részeik nem e
karosodtak. Minden részt helyesen kell felszerelni,
hogy a gép mikddésének minden feltétele
garantalva legyen.

Sérllt biztonsagi berendezéseket és részeket
szakszerlien egy vevészolgalati mihely altal kell
megjavittatni vagy kicseréltetni, ha a hasznalati
utasitasban nincs mas megadva. Sérilt kapcsoldkat
egy vevészolgalati mihelyben kell kicseréltetni. Ne
hasznaljon olyan szerszamot, amelyen a kapcsoldt
nem lehet ki - és bekapcsolni.

Figyelem!

- Sajat biztonsaga érdekében, csak a hasznalati
utasitasban feltlintetett vagy a szerszam eléallitéja
altal ajanlott vagy megnevezett kellékeket és
pétgépeket haszndljon. A hasznalati utasitasban
vagy a katalégusban ajanlott betétszerszamoktdl
vagy kellékektdl eltéréek haszndlata a személyi
sérllés veszélyét jelentheti az 6n szamara.
Javitasok csak elektromos szakember Altal

- Ez az elektromos szerszam megfelel a ra
vonatkoz6 biztonsagi hatarozmanyoknak.
Javitédsokat csak egy elktronikai szakember
végezhet el, killdnben baleset érheti a hasznalét.
Kapcsolja ra a porelszivé berendezést

- Ha meg vannak a porelszivé berendezés
rdkapcsolasara szikséges berendezések, akkor
bizonyosodjon meg arrdl, hogy ezek ra vannak
kapcsolva a gépre és hasznalatban vannak.

Zaj

Ennek az elektromos szerszamnak a zajat a ISO
3744, NFS 31-031 (84/537/EWG) szerint mérik. A
munkahelyen a zaj tdllépheti a 85 dB-t (A). Ebben
az esetben az Uzemelteték részére hangvédelmi
intézkedésre van sziikség.

JOl 6rizze meg a biztonsagi utasitasokat.

o



Anl. BUW 100, CZ,H,Slo 30.10.2001 %:25 Uhr Seite 7

Az univerzalis - Szerszam - Szet modellezésnél,
miihelyben és a haztartasban fa, fém és
miianyag furasra, csiszolasra, sorjatlanitasra,
polirozasra, vésésre, vagasra, flirészelésre, a
tisztitasra van a megfelel6 szerszam felhasznala-
sa melett méretezve. Az univerzalis - Szerszam -

Szettet csak a leirt alkalmazasra hasznilja.

1. A szallitas kiterjedése

1 Meghajté egység

1 kiegészité haromszdgcsiszold
1 kiegészit6 sokoldalu flirész

1 kiegészit6 furod

1 készlet tartozék

1 mlanyag koffer

2. Technikai adatok
A meghajté rendszer Uzemeltetési

feszlltsége: 230 Volt - 50 Hz

A kiegészit6 furd fordulatszama n0:  26.000 / perc

A kiegészit6é sokoldalu flrész

I6ketszama: 2.200 / perc
A haromszdgcsiszolo rezgése: 8.000 / perc
A gép sulya (csomagolas nélkul): 1,78 kg
Hangnyomasmérték: 82 dB (A)
Hangtelyesitménymérték: 92 dB (A)
Vibralas: <25m/s’

3. Furo és a sokoldalu csiszolokénti
hasznalat

1 Feszit6 fogd

2 Rekesztdgomb a furétokmanyhoz

3 Be/Kikapcsold

4 Bereteszel6 kar a kiegésziték cseréléséhez

A furdékiegészits felszerelése (2. abra)

® Forditsa bereteszel6 kart (1) felfelé.

e Tolja a kiegészitét (2) a haijté egységre. Ugyeljen
arra, hogy a kiegészitd helyesen legyen feltéve.
Ha a kiegészit6t forditva teszi fel, akkor az
univerzalis szerszamot nem lehet bekapcsolni.

o Forditsa bereteszeld kart lefelé

® AKkiegésziték leszerelése a forditott sorrendben
torténik.

=Y
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A kiilbnb6z6 szerszamok behelyezése.

A szerszamok felszerelése el6tt (és miden szers-
zamcsere el6tt) a hajtéegységet ki kell kapcsoni és
a lecsatlakoztatni a halézatrdl.

1. Nyomja le a 2. régzité csapot (1. abra) és
forditsa el a furétokmanyt mig a csap bekattan.

2. Ezutan csavarja le a furétokmany anyat.

3. Valassza ki a megfelel6 tartozékhoz illé
feszitéhivelyt és tegye ezt a felvevébe.

4. Csavarja fel lazan a furétokmany anyat.

5. Akivant szerszamot Utkdzésig a feszitéhivelybe
rakni és a furétokmany anyat szorosra
csavarozni.

6. Minden szokvanyos, kisfurégéphez valé
tartozékot lehet hasznalni.

Be/Ki - kapcsolo

A meghajté egységet a haldzati kapcsoléval 3
(1. &bra) kapcsolja be.

Munkautalasok

® Annak érdekében, hogy a megmunkalas allando
fordulatszammal térténjen, csak mérsékelt
nyomast gyakoroljon a munkadarbra.

® Az er6s nyomas nem gyorsitja meg a
megmunkalas miveletét, hanem lefékezéshez
illetve a meghajtéegység ledlldsahoz és ezaltal a
motor tulterheléséhez vezet

® Sajat biztonsaga érdekében biztositsa a kis
munkadarbokat szoritécsavarral vagy satuval.

o
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Utalasok a hasznalathoz

® Finom munka / gravirozas: a meghajté egységet
ugy tartsa mint egy golydstollat

® Durva munkak a drétkefével:
a meghajtéegységet ugy tartsa mint a
kalapacsnyelet

Tartozék sokoldalul csiszolo

Bonté korongok:

Fém és mlanyag vagasahoz. Ehhez a bonté
korongot a feszit6étlskére rogziteni. Ehhez hasznalja
a mellékelt csavarozot.

Csiszolé csapok:
kilénb6z6 alaku csiszoldfejek. Fém és miianyag
csiszolasahoz és sorjazasra.

Csiszol6 korongok:

Kések és szerszamok tisztitasara és élesitésére.
Ehhez a csiszol6 korongot a feszitétiiskére rogzi-
teni.

Feszit6 fogok:
A szallitasi terjedelemben levé kilénb6zé
szerszdmokhoz megfeleléen.

4. Hasznalat sokoldalu flirészként

Flrészlap régzitdcsavarok

Kiegészité sokoldalu flirész

Be/Ki - kapcsold

Bereteszeld kar a kiegésziték cseréléséhez
Flirészlapbefogd

Tamaszto utkdz6

oA wND =

A sokoldalu fiirész kiegészito felszerelése
(4. abra)

o Forditsa bereteszel6 kart (1) felfelé.

e Tolja a kiegészit6t (2) a hajté egységre. Ugyeljen
arra, hogy a kiegészitd helyesen legyen feltéve.
Ha a kiegészit6t forditva teszi fel, akkor az
univerzalis szerszamot nem lehet bekapcsolni.
Forditsa bereteszel6 kart lefelé

® AKkiegésziték leszerelése a forditott sorrendben
torténik.

A sokoldalu fiirészlap behelyezése (3. abra).

A flirészlap beheljezése elétt (és miden flrészlapc-
sere el6tt) a hajtdegységet ki kell kapcsoni és a
lecsatlakoztatni a halézatrol.

Figyelem: a fiirészlap utanaszaladhat!

1. Ardgzitécsavarokat (1) megengedni
A flirészlapot el6rol az utkdzésig a
firészlapbefogaddba (5) dugni. Ugyeljen arra,
hogy a flirészlap a vezetéhoronyban fekldjon.
3. Aflrészlap stabilizalasa érdekében hizza a
régzitécsavart ismét feszesre.

Flirészelés

A sokoldalu firészt a tamaszto ltkézével (6) a
flrészelni kivant anyag ellen nyomni. A tdmaszt6
Utkdz6 elésegiti 6nnek a biztonsagos és tiszta
vagast.

igy most a gép bekapcsolds utan a munkadarabot
kénnyen le lehet flirészelni.
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5. Hhasznalat haromszdgcsiszoléként

1. Kiegészité haromszdgcsiszold

2. Be/Ki - kapcsold

3. Bereteszel6 kar a kiegészitdk cseréjéhez
4. Csiszolétarcsa

A haromszogcsiszold felszerelése
(6. abra).

@ Forditsa bereteszel6 kart (1) felfelé.

e Tolja a kiegészit6t (2) a hajté egységre. Ugyeljen
arra, hogy a kiegészité helyesen legyen feltéve.
Ha a kiegészit6t forditva teszi fel, akkor az
univerzalis szerszamot nem lehet bekapcsolni.

@ Forditsa bereteszel6 kart lefelé

® Akiegésziték leszerelése a forditott sorrendben
torténik.

Uzembe helyezés

Fogja a csiszolépapirt és fektesse a csiszolétanyér-
ra. Ugyeljen arra, hogy porelszivasra elélatott lyukak
fedjék egymast. A csiszoldpapirt feszes nyomas
(kéz altal) altal régziteni.

Vegye a haldzati feszlltséget figyelembe: az aram-
forras feszultségének meg kell egyeznie a gép tipu-
stablajan megadottal.

Be - Ki - kapcsolni

A gép bekapcsolasahoz csak a gép alsé felén levé
kapcsolot kel O -rél az 1-es re kapcsolni.

A csiszolopapir cseréje:

A csiszolétanyér egy a csiszolépapirokhoz megfelel
tépbzar rendszerrel van ellatva.

Ez az Uj csiszolopapir gyors régzitését teszi
lehetbvé, feszit6berendezés nélkiil.

Az Uj csiszolopapir felszerelése elétt a
csiszoldtanyér tépbzarjat kiporolni és egy

kefével vagy esetleg s(ritett levegével megtisztitani.

Munkautalasok

A gép kildndsen j6 teljesitményt mutat a nehezen
hozzaférhetd sarkonal és széleknél. A szelvény és
horony csiszolasnal csak a csiszol6tanyér hegyével
vagy egy szélével is lehet dolgozni. A megmunkalni
kivant anyag, valamint a kivant felllet lehordasnak
megfeleléen kildmbdzé csiszoldpapirok allnak a
rendelkezésére.

A fellilet lehordas teljesitményét féleg a kivalasztott
csiszoldlappal és a csiszlétanyér adagolt rany-
omésaval hatarozza meg.

Kornyezetvédelem

A szemét megsemmisitése helyett Ggyeljen a
szemét elkerilésére.

Csomagolast, tartozékokat, tonkrement
alkatrészeket és gépeket a szakszeri
kartalanitashoz, tehat szemétszétvalasztashoz és
Ujra értékesitéshez, eljuttatni.

Erdekl6djon az on részére illetékes kozségi
kézigazgatasnal.

o
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NAVODILA ZA VARNO DELO

Pozor! Ko uporabljate elektriéno orodje, se je
potrebno pred udarom elektri¢nega toka ter
nevarnostjo poskodb in pozara zavarovati, tako
da upostevate naslednje temeljne zascitne
ukrepe. Ta navodila preberite in jih upostevaijte,
preden zacnete uporabljati orodje.

Delovno mesto naj bo vedno urejeno.

- zaradi nereda na delovnem mestu lahko pride do
nesrece.

Upostevaijte vplive okolja.

- elektricnega orodja ne puscajte na dezju. Ne uporabl-
jajte ga v vlaznem ali mokrem okolju. Poskrbite za
dobro razsvetljavo. Elektricnega orodja ne uporabliajte v
plizini vnetljivin tekocin ali plinov.

Zascitite se pred udarom elektricnega toka

- s telesom se ne dotikajte ozemlienih delov, na primer
cevi, radiatorjev, stedilnikov, hladilnikov.

Ne puscajte zraven otrok!

- ne pustite, da bi se druge osebe dotikale orodja ali
kablov, tudi se naj ne zadrzujejo v Vasem delovnem
obmodju.

Svoje orodje shranjujte na varno mesto.

- orodje, ki se ne uporablja, je potrebno shranjevati v
suhem, zaprtem prostoru.

Orodja ne preobremenijujte.

- delo bo boljse in bolj varno, ¢e boste z orodjem delali
v okviru njegovih navedenih karakteristik (zmogljivosti).
Uporabljajte ustrezno orodje za posamezno
opravilo

- ne uporabljajte praslabin orodij za tezka dela.

Orodij ne uporabliaite v namene in pri opravilih, za
katera niso dolo¢ena; na primer, rocne krozne zage ne
uporabljaite za podiranje dreves ali Zaganje vej.
Oblecite si primerno delovno obleko.

- ne nosite Sirokih obladil ali nakita, ker jih lahko zgrabijo
premicni deli orodja. Pri delih na prostem priporocamo
gumijaste rokavice in obutev, ki ne drsi. Na dolge lase
si nadenite mrezico.

Uporabljajte zascitna ocala

- pri delih, Kier je veliko prahu, uporabljajte masko za
dihanje.

. Ne uporabljajte kabla za opravila, za katera ni

namenjen.

- orodja ne nosite na kablu ter vtica ne izklapljajte iz
vticnice tako, da vieCete za kabel. Zavarujte kabel pred
vroCino, oljem in ostrimi robovi.

. Pritrdite obdelovanec

- uporabljajte vpenjalne naprave ali primez ter obdelo-
vanec pritrdite. Tako je delo vamejSe kot z roko, omo-
goc¢eno pa je tudi upravijanje stroja z obema rokama.

. lzogibajte se neobicajnim drzam telesa.

- telo naj ne bo dalj ¢asa v zanj neobicajnih drzah.
Poskrbite, da boste stali na vami podlagi ter vedno
vzdrzujte ravnotezje.

. Skrbno G¢istite (vzdrzujte) orodje.

- orodje naj bo vedno nabruseno in Cisto. Le tako
boste lahko dobro in vamo delali. Upostevajte navodila

14.

18.

16.

17.

18

19.

20.

21.

22.

283.

za vzdrzevanje in navodila za zamenjavo orodja.
Redno kontrolirajte elektriéni vtic in kabel. Ce sta
poskodovana, ju naj zamenja strokovno usposoblien
elektricar. Redno kontrolirajte podaljSevalni elektricni
kabel ter ga, Ce je poskodovan, zamenjajte. Drzaji
orodja naj bodo suhi in brez olja in maziv.
Izklapljanje iz elektricnega omrezja

- elektricni vti¢ izvlecite iz vticnice, ko orodja ne
uporabliate, pred vzdrzevanjem in pri zamenjavi orodja,
kot na primer lista Zage, svedra in vseh drugih orodi.
Na orodju ne puscajte kljucev.

- pred vklopom preverite, ali ste odstranili vse kljuce in
orodja za nastavitve.

Pazite, da ne bo moglo priti do nenadnega
vklopa orodja.

- orodij, ki so prikljuc¢ena na el. omreZje, ne nosite s
prstom na stikalu. Pred vklopom v el. omreZje se
prepricajte, da je stikalo izklju¢eno.

PodaljSevalni kabel na prostem

- na prostem uporabljajte le za to primemne in ustrezno
oznacene podaljsevalne kable.

. Stalna pozornost

- opazujte svoje delo. Ravnajte premislieno. Orodja ne
uporabljajte, ¢e niste zbrani.

Kontrolirajte, ¢e VaSe orodje ni poSkodovano

- pred nadaljnjo uporabo orodja skrbno preverite, e
zaSCitne naprave ali malo poskodovani deli delujejo
brezhibno in v skladu s svojo funkcijo. Preverite, ¢e v
redu delujejo premicni deli, ali se ne zatikajo in ali niso
poskodovani. Vsi deli morajo biti praviino montirani, da
se s tem zagotovi praviino delovanje orodja.
Poskodovane zascitne naprave in dele naj strokovno
popravi ali zamenja servisna sluzba, v kolikor ni v
navodilih za uporabo navedeno drugace. PoSkodovana
stikala mora zamenjati servisna sluzba v svoji delavnici.
Ne uporabljajte orodij, e se stikalo ne da vKklopiti in
izklopiti.

Pozor!

- zaradi Vase lastne vamosti uporabljajte le pribor in pri-
kljucke, ki so navedeni v navodilih za uporabo ali jin pri-
poroca ali navaja proizvajalec orodja. Zaradi uporabe
drugacnih orodij ali pribora, kot so navedeni v navodilin
za uporabo ali v katalogu, se lahko poskoduijete.
Popravlja naj le elektric¢ar.

To elektricno orodje ustreza ustreznim varnostnim pred-
pisom. Popravila lahko izvaja le usposoblien elektricar,
sicer se lahko uporabnik poskoduje.

Prikljucitev sesalne naprave za prah

- ¢e so na voljo prikljucki za prikjjucitev sesalnin naprav
za prah, se prepricajte se, da so te naprave tudi pri-
kljucene in v uporabi.

Hrup

Hrup te elektricne naprave je izmerjen v skladu z ISO
3744, NFS 31-031 (84/537/EGS). Hrup na delovnem
mestu je lahko vecji od 85 db (A). V tem primeru mora
delavec izvajati ukrepe za zascito pred hrupom in za
zascito sluha.

Navodila za varno delo skrbno shranite.

o
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Komplet univerzalnega orodja je konstruiran za
vrtanje, brusenje, strganje, poliranje, graviranje,
rezanje, zaganje, €iS€enje lesa, kovin in umetnih
snovi v modelarstvu, delavnici in gospodinjstvu z
uporabo ustreznega nastavka za orodje in
ustreznega orodja. Komplet univerzalnega
orodja uporabljajte le za opisana opravila.

1. Obseg dobave

1 pogonska enota

1 nastavek za trikotni brusiinik

1 nastavek za ve¢namensko zago
1 nastavek za vrtanje

1 komplet pribora

1 kovcek iz umetne snovi

2. Tehniéni podatki

Napetost 230V ~ 650 Hz
St. vrtligjev nO vrtalnega nastavka: 26.000 min”'
Stevilo dvigov ve&namenske Zage 2.200 min”
St. vibracij trikotnega brusiinika 6.000 min”'
Teza naprave (brez embalaze) 1,78 kg
Nivo hrupa: 82 dB(A)
Mo¢ hrupa: 92 dB(A)
Vibracije: < 2,6 m/s?

3. Uporaba kot vrtalni in veénamenski
brusilnik

1 vpenjaine klesce

2 aretimi gumb za vrtalno glavo

3 stikalo za vklop in izklop

4 blokira rocica za menjavo nastavkov

Montaza vrtalnega nastavka (slika 2)

blokimo rocico (1) obrite navzgor

potisnite nastavek (2) na pogonsko enoto. Pazite, da
bo nastavek pravino nataknjen; ¢e je namre¢
nataknjen napacno, univerzalnega orodja ni mogoce
vklopiti.

@ Dblokimo rocico obmite navzdol.

® nastavke demontirate v obratnem vrstnem redu.

Vstavljanje razli¢nih orodij

Pred vstavljanjem orodij (in pred vsako zamenjavo
orodja) izklopite pogonsko enoto in potegnite vic iz
elektricne vticnice.

1. Pritisnite aretimi zati¢ 2 (slika 1) in vrtalno glavo
obrac¢ajte, dokler zati¢ ne zaskoci.

2. Odvite matico vrtalne glave.

3. Napenjalno puso iz ustreznega pribora vstavite v
odprtino.

4. Narahlo privifte matico vrtalne vpenjalne glave.

5. Zeleno orodje do konca potisnite v napenjaino pugo
in zategnite (trdno privijte) matico vrtalne vpenjalne
glave.

6. Za male vrtalne stroje se lahko uporablia pribor, ki ga
je mogoce kupiti v trgovini.

Stikalo za vklop in izklop

Z elektricnim stikalom 3 (slika 1) vkljucite pogonsko
enoto.

Navodila za delo

® na obdelovan kos materiala pritiskajte zmermo, da
bo obdelovan z konstantnim stevilom vrtliajev.

® vedji pritisk ne pospesi delovnega procesa, ampak
povzroci zaviranje oz. ustavitev pogonske enote in s
tem preobremenitev motorja.

® zaradi lastne varnosti majhne obdelovance vpnite v
primez.

11

o
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Navodila za uporabo

® fina dela/graviranje: pogonsko enoto drzite kot
svinénik.

® groba dela z zi¢no S¢etko: pogonsko encto drzite
kot ro¢aj kladiva.

Pribor ve¢énamenskega brusilnika

Rezalne plosce:

Za rezanje kovin in umetnih snovi. Rezalno plos¢o
pritrdite na napenjalno konico, pri ¢emer uporabite
prilozen izvijad.

Brusilni zobci:

Razlicne oblike brusilnin glav. Namenjeni so brusenju in

strganju kovin in umetnin snovi.

Brusilni kolut:
Namenjen je za ¢iSCenje in brusenje nozev in orodij.
Brusiini kolut pritrdite na napenjalno konico.

Vpenjalne klesce:
Ustrezajo razlicnim orodjem v dobavijienem kompletu.

4. Uporaba kot veénamenska zaga

vijaki za pritrditev lista Zage

nastavek za ve¢namensko Zago

stikalo za vklop in izklop

blokima rocica za zamenjavo nastavkov
nastavek za Zagin list

oporni prislon

OOk~ N =

12

Montaza nastavka - veénamenske Zage (slika 4)

® Dblokimo rocico (1) obrnite navzgor

@ potisnite nastavek (2) na pogonsko enoto. Pazite, da
bo nastavek pravino nataknjen; ¢e je namre¢
nataknjen napacno, univerzalnega orodja ni mogoce
vklopiti.

blokiro rocico obrnite navzdal.

nastavke demontirate v obratnem vrstnem redu.

Vstavljanje lista zage (slika 3)

Pred vstavljanjem lista Zage (in pred vsako zamenjavo
lista Zage) izkopite pogonsko enoto in izviecite elektricni
ViiC iz vticnice.

Pozor! List Zage se lahko premika tudi po izklopu
pogonske enote!

1. Odvijte pritrdilne vijake (1).

2. Od spredaj list Zage do konca potisnite na njen
nastavek (5). Pazite, da se bo list prilegal v vodiino
zare 70.

3. Da list Zage stabilizirate, ponovno zategnite pritrdiine
vijake (1).

Zaganje

Vecnamensko Zago z opornim prislonom (6) potisnite k
materialu, ki ga nameravate zagati. Oporni prislon Vam
bo pri Zaganju v pomoc¢, da bo rez varen in raven.
Po vklopu orodja lahko predmet narahlo odrezete.
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5. Uporaba kot trikotni brusilnik

1 nastavek - trikotni brusilnik

2 stikalo za vklop in izklop

3 blokima ro¢ica za zamenjavo nastavkov
4 brusiini kroznik

Montaza nastavka - trikotnega
brusilnika (slika 6)

® Dblokimo rocico (1) obrmite navzgor

@ potisnite nastavek (2) na pogonsko enoto. Pazite, da
bo nastavek pravino nataknjen; ¢e je namre¢
nataknjen napacno, univerzalnega orodja ni mogoce
vklopiti.

@ Dblokimo rocico obrnite navzdol.

® nastavke demontirate v obratnem vrstnem redu.

Zacetek dela

Vzamite brusiini papir in ga poloZite na brusilni kroznik.
Pazite, da se bodo luknje za odsesovanje prahu pokri-
vale. Brusilni papir fiksirajte s trdnim pritiskom (z roko).

Pazite na elektricno napetost: napetost vira el. toka se
mora ujemati s podatki na tipski tablici orodja.

VKLOP IN IZKLOP

Orodije vklopite tako, da stikalo na spodniji strani naprave
preklopite zOna 1.

Zamenjava brusilnega papirja:

Brusilni kroznik ima vgrajen sistem sprijemalnega zapirala
za brusilne papirje, kar omogoca hitro pritrditev novega
brusiinega papirja brez vpenjalne naprave.

Preden namestite nov brusiini papir, sprijemalno zapiralo
brusilnega kroZnika iztrkajte in ga odistite s S¢etko ali po
moznosti s kompresiranim zrakom.

Navodila za delo

Orodje se posebno dobro obnese pri brusenju tezko
dostopnih kotov in robov. Profile in Zlebove ter utore
lahko brusite tudi samo s konico ali robom brusilnega
kroznika. Glede na obdelovani material in Zeleno koli¢ino
brusenja povrsine so na voljo razlicni brusilni papirji.
Koli¢ina odbrusenega materiala je bistveno odvisna od
izbire brusiinega lista in enakomernega pritiskanja
brusilnega kroZnika na obdelovano povrsino.

Zascita okolja

Poskrbite, da bo smeti manj, namesto da bi jin
odstranjevali. Poskrbite za okolju prijazno loceno
Zbiranje in ponovno uporabo (reciklazo) embalaze,
pribora, pokvarjenih sestavnih delov in samega orodja.

Glede podrobnosti se pozanimajte v obcinski upravi
Vase obcine.
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©@ EINHELL-ZARUCNI LIST

Zarucni doba zacina dnem koupé a ¢inf 1 rok.
Zaruka bude poskytnuta v pripadé chybného prove-
deni nebo vady materialu a funk&nosti.

K tomu potfebné nahradni dily a pracovni doba
nebudou Uctovany.

Zaruka se nevztahuje na nasledné skody.

Vas zakaznicky servis

@ Einhell - Garanciaokmany
A garancia id6tartama 1 év és a vasarlas napjaval

kezdodik.
A szavatossag csakis a kivitelezési hianyokra vagy az
anyagi és mikodési hibakra terjed ki.
A szUkséges potalkatrészeket és a munkaidét nem
szamitjuk fel.
Nem szavatolunk a masodlagos karokeért.

Az On vevészolgalati partnere.

@ EINHELL — GARANCIJSKI LIST

Garancijski rok zacne tecCi z dnem nakupa in znasa 1
leto.
Garancija velja za pomanikliivo izvedbo ali napake na
materialu ali pri delovanju. Uporablieni rezervni deli in
eventualni porablien ¢as za delo se ne obracunajo.
Garancije za posledicno skodo ni.

Vasa kontaktna oseba v servisni sluzbi

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen ein Jahr Garantie gemaB nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein
oder deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit
beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gerét, die nachweisbar
auf mangelhafte Ausflinrung oder Materialfehler zurlickzufiihren
sind. Die dazu bendtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-

zeit werden nicht berechnet.

Ausschlul3: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf natirliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schéaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
geméRer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermdgensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
Eschenstral3e 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Ersatzteil- und Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 « Telefax (0 99 51) 26 10 und 52 50
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358
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ISC GmbH

EschenstralRe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (09951) 942 357, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell AG, UK Branch

32, Craven Court Winwick Quay
Warrington, Cheshire, WA2 8QU

Tel. 01925 419400, Fax 01925 419292

V.B.P. Distribution Service Aprés Vente
5, allée Joseph Cugnot, Z.1. du Phare
F-33700 Merignac

Tel. 05 56479483, Fax 05 56479525

Einhell Benelux

Weberstraat 3

NL-7903 BD Hoogeveeen

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux
Abtsdreef 10
B-2940 Stadbroek
Tel/Fax 03 5699539

Comercial Einhell S.A.

Carretera Sanguesa

E-31310 Carcastillo/Navarra
Tel. 948 725025, Fax 948 715714

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 02 75336100, Fax 02 7536109

Antzoulatos E. E.

Paralia Patron-Panayitsa
GR-26517 Patras

Tel. 061 525448, Fax 061 525491

Einhell Italia s.r.l.

Via Marconi, 16

1-22077 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Rodelundvej 11 - Rodelund

DK-8653 Them

Tel.+ 45 86 849511, Fax+ 45 86 849522

Suomen Einhell OY
Hepolamminkatu 20
FIN 33720 Tampere
Tel. 03 3587800, Fax 03 3587828

Einhell Polska sp. z.0.0.
Al.Niepodleglosci 36

PL 65-950 Zielona Gora

Tel. 0683 242055, Fax 0683 272914

Einhell Hungaria Ltd.

Vjda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Star AS

Ahmet Cavus Sokak No: 17

TR 81630 Beykoz - Istanbul

Tel. 0216 4250840, Fax 0216 4250841

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. AAp. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 01 4104800, Fax 01 4103568

DAT spol s.r.o

Hrubeho 3

CZ 61200 Brno

Tel. 05 49211107, Fax 05 41214831

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteracdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske aendringer

O kataokevaoTnig dlatnpei 1o dikaiwpa
TEXVIKOV OANQYWV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva

Tehnié¢ne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir

16



